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AB. EDUARDO FALQUEZ AYALA LA COPIA DE PODER
QUE OTORGA
CONSTRUTORA
NORBERTO ODEBRECHT
S/A° A FAVOR DEL
SENOR CELSO JONES
GRADIN, CON SU
RESPECTIVA

TRADUCCION AL
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SENOR NOTARIO SEPTIMO DEL CANTON GUAYAQUIL:

Abogado Carlos Chavez Negrete, en el libre ¢jercicio profesional solicito a
usted:

Que de conformidad con el articulo 18 nimero 2 de la Ley Notarial, se
sirva protocolizar las copias de los poderes que adjunto.

Atentamente,
!

Carlos Chavez Negrete
Reg. No. 9132
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570...: 3.530 - Folhas...: 369

PROCURAGCAQ BASTANTE QUE FAZ:
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A.-

SAIBAM QUANTOS este publico instrumento virem que no ano de dois mil e cinco (2005),
aos 09 (nove) dias do més de MARCO, nesta cidade de Sao Paulo, na Avenida Nagées
Unidas n® 4.777, 6° andar, ala B, onde eu escrevente habilitado, a chamado vim,
compareceu como Outorgante: CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A, com sede
na cidade do Rio de Janeiro - RJ, na Praia de Botafogo n°® 300 - 11° andar: inscrita no CNPJ
sob n° 15.102.288/0001-82, com seu estatuto social consolidado, datado de 28 de outubro
de 2.003, devidamente registrado na JUCERJA - Junta Comercial do Estado do Rio de
Janeiro sob n® 00001362893; cuja copia fica arquivada nestas notas sob n° 306/04; neste
ato de acordo com o Artigo 13 de seu estatuto social, paragrafo Gnico representada por seus
Diretores: ADRIANO CHAVES JUCA ROLIM, brasileiro, separado judicialmente, advogado,
i9nscrito na OAB/BA sob n® 11.320 e CPF n° 508.511.015-34 ¢ BENEDICTO BARBOSA
DA SILVA JONIOR, brasileiro, casado, engenheiro civil, portador do CREA/SP n°
130.337/D, inscrito no CPF n° 015.225.538-94, com escritério na Av. Nagdes Unidas n°
4.777 - 7° andar; eleitos pela Ata de Assembléia Geral Extraordinaria, realizada em 01 de
setembro de 2004, registrada na JUCERJA sob n° 00001458330, cuja cépia fica arquivada
nestas notas juntamente com seu estatuto social conforme numero acima; por mim
identificados conforme documentagso acima referida e a mim;ora exibida, do que dou fé.
Entdo, por ela outorgante na forma como vem representada; me foi dito.que por este
instrumento e na melhor forma de direito, nomeia e constitii seu bastante procurador:
CELSO JONES GRADIN, brasileiro, casado, administradot? e -empresas, portador do
passaporte CO290691, inscrito no CPF/MF sob o n® 131772815772 residente e domiciliado
na Republica do Equador, a quem confere poderes especialmente em relagio a
administracio do CONTRATO CARRIZAL CHONE, represeritdit a Outorgante e sua
Sucursal na Republica do Equador, em qualquer reparticdopfiblica, seja federal, estadual
ou municipal, autarquias, empresas pablicas ou de economi#.: nista, e qualquer outra
instituicdo publica ou privada, conselhos regionais & federais;: sindicatos e demais
associacdes de classe, podendo para tanto, fazer -inscricdes, “assiniar peticdes e
requerimentos, verificar o andamento de processos, representar e atender exigéncias
fiscais, juntar documentos, assinar, receber, dar quitacao e emitir recibos, admitir e demitir
empregados, ser e nomear preposto, inclusive perante a Justiga do Trabalho, assinar
pedidos de compras, assinar livros, formularios, contas e balancetes contabeis, assinar
contratos de locacdo de imoveis para fins residenciais para empregados da Outorgante, e
sempre em conjunto com outro procurador com iguais poderes ou com um Diretor da
Outorgante, assinar contratos e termos aditivos, inclusive de fornecimento,
subempreitada, compra e venda de bens moveis, locagdo, “leasing” ou arrendamento
mercantil, ajustando condi¢des, precos e prazos, emitir e descontar duplicatas, faturas e
outros titulos de crédito, emitir, aceitar e descontar cheques, assinar requisicio de
cheques, requisitar saldos, solicitar extratos, autorizar transferéncias, autorizar débitos em
conta, efetuar retiradas, passar recibo e dar quitacédo, representar a outorgante perante
institui¢des financeiras, inclusive o Banco do Brasil S.A., Banco Central do Brasil e todas
instituicoes financeiras do Equador, incluso do Banco Central do Pais Cliente, podendo
ainda os referidos Outorgados autorizar a movimentagédo das contas do Fundo de Garantia
do Tempo de Servico ~ FGTS perante os bancos depositarios, enfim, praticar todos os
demais atos que se fizerem necessarios para o fiel e integral cumprimento do presente
mandato, que tera validade de 01 {(um) ano, nao podendo ser substabelecido. De como
assim o disse dou fé, me pediu que lhe lavrasse este instrumento o qual feito, lhe li em voz
alta, aceita e assina. - Eu, José Roberto Paulo, escrevente habilitado a escrevi.- Eu,
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ALESSANDRO MARTINS DE SOUZA, substituto do tabelido a subscrevo.- (aa) CARLOS
JORGE HUPSEL DE AZEVEDO-/-ADRIANO CHAVES JUCA ROLIM-/-ALESSANDRO
MARTINS DE SOUZA - Ao Tabelido: R$ 135,30, Estado: R$ 38,46, Ipesp: R$ 28,48, R.Civil:

R$ 7,12, Tribunal: R$ 7,12, Sta. Casa: R$ 1,36, Total: ,84-/- (Legalmente Selada) .-
Nada mais, dou fé. trasladada em seguida. Eu, , a conferi, subscrevo
e assino em publico e raso. /
Em testemunho da verdade
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JOAO CARLOS AGUIAR GAY

" ~ TRADUTOR PUBLICO 00000003
e INTERPRETE COMERCIAL
Biolp ;‘;_:06" INGLES - ESPANHOL - PORTUGUES :f g’[r;’,?':‘;’;' 045.507.87
o745 TRADUGAO OFICIAL

S&0 Paulo: Av. Paulista, 726, Gr. 109 ~ Jardins — S&o Paulo -~ SP -- 01310-100
Tel.: (11) 3285-3509 - Telefax: (11) 3266-4743

Doc no. 41630 p.1
El infrasuscrito Traductor Publico e Intérprete Comercial Jurado, en ejercicio en
la Ciudad de Sao Paulo, Capital del Estado de Sao Paulo, Republica Federativa
del Brasil, registrado en la Junta Comercial del Estado de Sao Paulo con el
nimero 68/2000, certifica que le ha sido sometido un documsnto extendido en
idioma Portugués, para su traduccion al Espafiol, lo que hace en virtud do sus
funciones: e e

(Consta logotipo) —=—~=—=—r—————— s o

—————————————— 13° Notario de la Capital -----——-—ew——-

Lic. Mauro Gasparetti - Sustituto del Notario -—-~——---
Ana Rodrigues Marques - Sustituta del Notario ------—---
Lic. Gongalo Rodrigues Marques - Sustituto del Notario

LIBRO: 3.530 mm e oo o e e e e e

PAGINAS: 369 ————mm— oo e e e

SEPAN todos los que este publico instrumento vieren que
a los nueve (09) dias del mes de MARZO del afio de dos
mil cinco (2005), en esta ciudad de S&do Paulo, en
Avenida das Nag¢des Unidas N° 4.777, ala B, donde yo,
escribiente habilitado, a llamado vine, comparecid como
otorgante CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECH S/A, con sede

en Rio de Janeiro - RJ, en Praia de Botafogo, N° 300 -

11° Piso, inscrita en el CNPJ/MF bajo el numero




g JOAO CARLOS AGUIAR GAY

TRADUTOR PUBLICO 00000004
e INTERPRETE COMERCIAL N
CCM. 5090 2214 INGLES - ESPANHOL - PORTUGUES C1vE N A7 016 07
INSS 10014250745 TRADUCAO OFICIAL

S3&o Paulo: Av. Paulista, 726, Gr. 109 ~ Jardins — S&o Paulo ~ SP - 01310-100
Tel.: (11) 3285-3509 - Telefax: (11) 3266-4743

no. 41630 p.2
15.102.288/0001-82, con su Estatuto Social consolidado,

con fecha de 28 de octubre de 2003, debidamente
registrado en la JUCERJA - Junta Comercial del Estado
deARio de Janeiro, bajo el N° 00001362893; cuya copia
queda archivada en estas notas bajo el numero 306-04;
en este acto representada por sus Directores: ADRIANO
CHAVES JUCA ROLIM, trasilefio, separado judicialmente,
abogado, inscrito en la OAB/BA con el numero 11.320 vy
CPF/MF N° 508.511.015-34 y BENEDICTO BARBOSA DA SILVA
JUNIOR, brasilefio, casado, ingeniero civll, portador
%W\del CREA/SP N° 130.337/D, inscrito en el CPE/MF
515.225.538-94, con oficinas en Avenida das  Nagoen
Unidas N°® 4.777 - 7° Piso; elegidos por el Acta de la

Asamblea General Extraordinaria realizada el 1° de

septiembre de 2004, registrada en la JUCERJA con el N°
00001458330, cuya copia queda archivada en estas notas
conjuntamente con su estatuto social conforme numero
antes cifado; por mi identificados conforme
documentacidén antes referida y a mi ahora exhibida, de
lo cual doy fe. Entonces, por ella, otorgante, en la
forma.en que viene representadé, me fue dicho que por
este instrumento, y c¢omo en derecho sea nmenester,
nombra y constituye su bastante apoderado; CELSO JONES

GRADIN, brasilero, ~casado, administrador de empresas,

portador del pasaporte C0290691, inscrito en el CPF/MF




JOAO CARLOS AGUIAR GAY

TRADUTOR PUBLICO 00000005
e INTERPRETE COMERCIAL
Matr. JUCESP N 1060 INGLES - ESPANHOL - PORTUGUES e e 015.507.87

34250745 TRADUGAO OFICIAL
“\520 Paulo: Av. Paulista, 726, Gr. 109 - Jardins — S&0 Paulo - SP - 01310-100
Tel.: (11) 3285-3509 - Telefax: (11) 3266-4743

no. 41630 -~ p.3

con el numero 131.772.815-72, residente y domiciliado
en la Repﬁblica.del Ecuador, a quien confiere poderes
especialmente en relacidén con la administracién do)
CONTRATO CARRIZAL CHONE, para representazx «l la
Otorgante y a su Sucursal en la Republica del Fcuador,
en cualquier reparticién publica, vya sea federal,
provinciales o municipal, autarquias, empresas publicas
o de ecohomia mixta, y cualquier otra institucidbn
pﬁglica 0 privada, consejos regionales y federales,

sindicatos y demds asociaciones de clase, pudiendo,

para esto, hacer inscripciones, firmar peticiones y
requerimientos, verificar la marcha de procesos,
representar y atender exigencias fiscales, juntar

documentos, firmar, recibir, da quita y emitir recibos,

admitir Yy despedir empleados, ser 3% nombrar
representante, incluso ante la Justicia del Trabajo,
firmar pedidos de compras, firmar libros, formularios,
cuentas vy balances contables, firmar contratos de
alquiler de inmuebles para fines residenciales para
empleados de la Otorgante, y, siempre en conjunto con
otro apoderado con iguales poderes o con un Director de
la Otorgante, firmar contratos y términos aditivos,
incluso de suministro, sub-contrata, compraventa de

bienes muebles, alquiler, “leasing” o arrendamiento

mercantil, ajustando condiciones, precios y plazos,




JOAO CARLOS AGUIAR GAY

g ' TRADUTOR PUBLICO 00000006
. e INTERPRETE COMERCIAL.
e JUCES’;;‘;_:"“’ INGLES - ESPANHOL - PORTUGUES " :,‘-,.v",;',’,‘})-_‘,”,'_m_,_ -
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S&o Paulo: Av. Paulista, 726, Gr. 109 - Jardins — S80 Paulo ~ SP -- 01310-100
Tel.: (11) 3285-3509 - Telefax: (11) 3266-4743

oc no. 41630 p.4

emitir y cobrar titulos bancarios, facturas y otros
titulos de crédito, emitir, aceptar y cobrar cheques,
firmar requisicién de cheques, solicitar saldos,
soiicitar extractos, autorizar transferencias,
autorizar débitos en cuenta, efectuar extracciones,
pasar recibo y dar quita, representar a la Otorgante
ante instituciones financieras del Ecuador, incluyendo
el Banco Central del Pais Cliente, pudiendo, . ademas,
los referidos Otorgados, autorizar la operacién de las
cuentas del Fondo de Garantia Por Tiempo de Servicio -
FGTS, ante los bancos depositarios, en fin, practicar
K)todos los demds actos que se hicieren necesarios pafa

el fiel e integral cumplimiento del presente mandato,

que tendra validez de 01 (un) afio, no pudiendo gor
subrogado. De que asi lo fijo doy fe, me pidid que lo
redactase este instrumento, lo cual fue hecho, le Jlel

en voz alta, la acepta y firma. Yo, José Roberto Paulo,
Escribiente habilitado, la escribi. Yo, ALESSANDRO
MARTINS DE SOUZA, sustituto del Notario, la suscribo.
(FQO.) CARLOS JORGE HUPSEL DE AZEVEDO / ADRIANO CHAVES
JUCA ROLIM / ALESSANDRO MARTINS DE SOUZA. (Constan
referencias al pago de emolumentos notariales).
(Legalmente sellada). Nada mas, doy £fé. Trasladada

ensequida. Yo, (consta una rubrica), la revisé,

suscribo y firmo en publico y termino. -——---—---=—-———u-
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Doc no. 41630 p-5

En testimonio (consta una riubrica) de la verdad. —=----- i

(Consta una firma) ~-————-----mm— e — e |
]

(Consta cufio que dice: 13° Notario de la Capital - SP%

| |

- ALESSANDRO MARTINS DE SOUZA - SUSTITUTO DEL NOTARIO - |

Rua Princesa Isabel, 363 ~ Sjo Paulo ~ SP) =—~——=—~—-—m

Por Traduccién Conforme, realizada en 05 de abril de

dos mil €inco. ~——~ - mme e e e e
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Consul General Honorarte de/
Ecuador en Rio de Janelro a 0684736
REPUBLICA DEL ECUADOR
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(3 BB, EDUARDO FALQUEZ AVALK, Notarls @el Ciintan
Guayaquill, en Ejercicio de Ia ctribucién que me confierg
®l Numeral 5 de art. 18 da 12 Ley Notaric] tgregado pog
©l Dacreto Supremo No. 2385 cel 21 ¢a Marzo do 1978
publicado en el P. O. No. 552 el 12 ¢a Apr) del mismo
aiio Doy fé. Cue la fitscepia quo eviacedo ©S exacta y
conforme cel cecurcrio GLe co mo hg exhibido en
fojos Gtiles ¥ Gue otra fotocepia con la notag respectivq
la he incorporaco en el libro co Ciligencias que o
efecto se lleva en la Notoria a mj cargo,

Guayaquil, A3 de ab- A A200%
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AB. EDUARDO FALQUEZ AYALA

000000085

RAZON DE PROTOCOLIZACION.- Yo, abogado
EDUARDO FALQUEZ AYALA, Notario Titular Séptimo
del Cantén Guayaquil, en ejercicio de la atribucién que

-me confiere el Articulo dieciocho, numeral dos de la

Ley Notarial vigente, y por solicitud expresa del
Abogado Carlos Chavez Negrete protocolizo,
incorporando al Registro de Escrituras Piblicas a mi
cargo, LA COPIA DE PODER QUE OTORGA
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S/A A
FAVOR DEL SENOR CELSO JONES GRADIN, CON
SU- RESPECTIVA TRADUCCION AL ESPANOL.-
Guayaquil, 18 de abril del 2005.-

Estd igual a su original y en fe de ello,
confiero este SEGUNDO TESTIMONIO, que sello
y firmo en la ciudad de Guayaquil, a los
dieciocho dias del mes de abril del dos
mil cinco.-

Ab. EDUARDO FALQUEZ AYALA
NOTARIQ SEPTIMO DEL
ICANTON GUAYAQUIL
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REGISTR(O_ MERCANTIL
CANTON GUAYAQUIL

1.- En cumplimiento de lo ordena en la Resolucién No. 05-G-DIC-
0002368 dictada el 19 de Abril del 2.005 por el Intendente de
Compafiias de Guayaquil(E); y, por documentos debidamente
Protocolizados, queda inscrito el presente Poder Especial que otorga
la compaiiia “CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT
S.A., a favor de CELSO JONES GRADIN, de fojas 38.640 a
38 654, Numero 7. 259 del Registro Mercantll y anotada bajo el

¢ ), se ha fijado y se
4 fijo en la sala de este despacho de acu@rdo con la ley, bajo
el nithero 187 un extracto de la preSente _Protocolizacién.-

Guayaquil, veintiuno de Abri 'l; L dos m1l cinco.-

ORDEN: 160021 \

LEGAL: MONICA ALCIVAR
AMANUENSE: FABIOLA CASTILLO
DEPURADOR: ALEXANDRA CORONEL
RAZON: PRISCILA BURGOS

REVISADO@ )




